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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didiaja raide raSomos sagvokos turi paskiau nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — §i Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos*;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose saglygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy pirkimas,
nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip
pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau —
su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy tiekima, kurias Tiekéjas
isipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutart] ir galiojanciy jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tieké¢jas perduoda, o Pirkéjas
priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali biiti
sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trikumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo
metu Pirkéjo ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy
Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy
naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus zinodamas, arba apskritai nebity ty
Prekiy pirkes, arba nebiity uz Prekes mokejes tokio dydzio kaina;

1.1.1.7. Saskaita — Tiek¢jo iSraSoma ir Pirkéjui apmokejimui pateikiama sgskaita faktiira, PVM
saskaita faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Saskaita gali buti pateikiama dél kiekvienos dalies
atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos™ ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijima aptariancios
salygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretis
duomenys (tokie kaip Salys, Prekés ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy
pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutart] Tiekéjui mokétina galutiné suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir i§laidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos kartu;



1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekeéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VPI — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reik§més yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibreztos savokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir
kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring¢ reikSme arba artimiausig
Sutarties pobudziui specialigja reik§me, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi baiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiSkia kalendorin¢ dieng.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity iikio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perziiira suprantami taip,
kaip nustatyta VPI bei jj igyvendinanciuose teises aktuose.

1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas nepasirasomas,
Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.
1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, pranesima, ispé€jimg arba
atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be i§lygy ar su iSlygomis,
iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiCiais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi ZzodZiais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé



1.3.1. Sutart] sudarantys dokumentai turi biti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné¢ specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacija);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybg pries pakeistgsias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo salygy
atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
saraSa vietos ir jo reikSmés aisSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam
turi buti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkuma ir svarbg
(pavyzdziui, priedas Nr. 4').

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutart], jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢ viena i§ Sutarties salygy nereiSkia ir negali buti
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitilymo salygas, buity kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius ir zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiilymu prisiimti jsipareigojimai
3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas bty kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant Gikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti

Sutarties reikalavimus:
3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti;



3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam vykdymui
butinus reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reikSmes ir parametrus;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikymg, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinancius
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai buvo
numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako
solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi iikio subjekty pajégumais, sickdamas atitikti finansinio ir ekonominio
pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais tikio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai
(jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés aktyir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teis¢ verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiek¢jas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties
veiksmai. Tiekejas atsako uz savo subtiekejy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose sglygose.

3.2.3. Tiekéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais nesiremé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi. Sudarius Sutart], ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo
dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkimg visu
Sutarties vykdymo metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar
néra subtiekéjo paSalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir kilmes
reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas
reikalauja pakeisti §] subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéja apie leidimg pasitelkti naujg subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéejas
nesiréemée pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti. Pirkéjui sutikus,
Salys pasirago Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.4. Tieké&jas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikimg.

3.2.5. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréemé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, Tiekéjas gali keisti savo nuoziiira, apie tai rastu ne véliau, kaip
prie§ 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo paSalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio
saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno i$ nurodyty



reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkejas per
5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti subtiekéja. Pirkéjui sutikus,
Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.6. Subtiekejas, kurio pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik §iais atvejais:

3.2.6.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimyb¢, sustabdo tking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.6.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy.

3.2.6.3. Naujas subtiek¢jas, kuris kei¢iamas vietoje subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas subtiekéjas), turi
atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, keliamus
kvalifikacijos reikalavimus, Tiekéjo pasitilyme nurodyta keic¢iamo subtiekéjo kvalifikacijg pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi ir nacionalinio saugumo interesus bei
kilmés reikalavimus (jei taikoma).

3.2.7. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali biiti pakeisti Siais atvejais:

3.2.7.1. Tiek¢jo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus;

3.2.7.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne zemesne¢ nei pirkimo dokumentuose specialistui keliamg
kvalifikacija, Tiekéjo pasiiilyme nurodyta kei¢iamo specialisto kvalifikacijg pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés
reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).

3.2.8. Tiekéjas privalo ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSyma ir Siuos dokumentus:

3.2.8.1. prasyma pakeisti subtiekéjg ar specialista, paaiSkinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka
teis¢ paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.8.2. naujo subtieké¢jo ar specialisto kvalifikacijag, pasalinimo pagrindy nebuvimg ir
atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodancius dokumentus pagal
Sutarties reikalavimus.

3.2.9. Pirk¢jas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie leidimg pakeisti subtiekejg ar
specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.10. Naujas subtiekejas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.11. Tiek¢jas privalo pakeisti subtiekéja ar specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Jei Tiekéjas pakeiCia esamg arba pasitelkia naujg subtiekéjg ar specialistg, negaves Pirkéjo
raStiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ar specialistai,
neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy dél pasalinimo



pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma)
ir Tiek¢jo pasitlyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagristi (jei taitkoma), Tiekejui taikoma Specialiosiose saglygose nustatyto dydZzio bauda.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos
partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti
Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty,
kelia grésm¢ nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos
suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas),
partnerio sunki finansiné buklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado
kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimg i§ jungtinés veiklos
sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partnerj, jei dél
reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas visiskai
arba 1§ dalies perima kitas partneris. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiek¢jas privalo ne véliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSyma ir Siuos dokumentus:

3.3.3.1. praSymg pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng partnerio atsisakymo
ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija,
kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi buti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau — pasiliekantysis partneris);
3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinanc¢ius dokumentus.
Visais atvejais pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné
nei pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo partnerio
pasitilyme nurodyta specialisty kvalifikacija ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems
kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat,
vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys
pasitelkiamo partnerio paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikt] nacionalinio saugumo interesams bei
kilmés reikalavimams (jei taikoma).

3.3.4. Pirk¢jas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekeja apie Sutarties nutraukimg arba apie
leidimg atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
raStu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas



taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy
subtiekéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia prasyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekejais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
ivykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos
pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart].

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms klititims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
Sutarties vykdymg (pavyzdziui, Prekiy priémima, uzsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numers.
4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
dieng, paskirti kita kontaktin] asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1.  Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi biti
aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.



5.2.  Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po
mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas | mokymy ir
(arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3.  Jei Prekiy naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios iSlaidos
tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui biitinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz
$iy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos $ios salygos:

6.1.1.1. Tiek¢jas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (ir
kai suteiktos visos su Prekeémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas ir
garantijas (jei to reikalaujama),

6.1.1.3. Tiekéjas apmoke Pirkéjo personala, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo jformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai, jei
numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasiraS§ymo
laikoma, kad Prekés buvo priimtos,

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitlyme, kurios turi buti jvykdytos tam, kad bty laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodanc¢ius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiek¢jas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir Sutarties
bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés pristatomos
Specialiosiose salygose nurodytais terminais ir adresu, pristatymg i$ anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasira§omas 2
(dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo—
priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy
perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose sglygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraS§ydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta ir Prekiy
patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémima
pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trukumus ir ty triikumy pasalinimo tvarka (toliau
— Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél netinkamy
Prekiy ar jy dalies.



6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi buiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes (ar
atitinkamg jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy, Tiekéjas
privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatyta terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu
atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirti, Pirkéjas gali
priimti Prekes su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti
Prekiy trukumus. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy triikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus,
vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy trilkumy $alinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia
Prekiy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui
nepasalinus Prekiy trikumy‘ nuostatos.

6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto,
laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i§ Tiekéjo pereina nuo
faktinio Prekiy priémimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teise naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.

6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose saglygose nustatyta Prekiy pristatymo terminag,
taCiau jos turi trukumy ir Tieké&jas Siy trukumy neistaiso iki Specialiosiose saglygose nurodyto Prekiy
pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose
salygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu
Techningje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose néra nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu
garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantinis
terminas. Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy triikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trukumy negali naudoti
tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Prekiy trukumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidéveéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar priezitiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treCiyjy asmeny kaltés, su salyga,
kad néra Tiek¢jo kaltés dél tokiy Prekiy trikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar prieziiiros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trukumy

7.2.1. Pirkejas, per garantinius terminus nustates Prekiy triikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei
per 30 (trisdesimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasytine pretenzija
Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose, Prekiy
trikumams pasalinti.
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7.2.2. Tiek¢jas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trilkumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretls terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Prekiy trakumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekejas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako /
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti siiloma eksperta eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi), tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiskai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo prie$ tai suderings su Tiekéju nepriklausomo eksperto kandidatiirg. Tokiu atveju ekspertizes
iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekeés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.3. Prekiy trikumuy Salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trukumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba pakeisdamas
Preke¢ nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy paSalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir
Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy trikumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes
naujomis kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg taisyti.

7.3.4. Pagalinus Prekiy triikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms vél
pradedamas skaiCiuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui
dienos.

7.3.5. Jeigu Prekiy trikumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali
pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutart] (jei tokie buvo numatyti).
Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy trikumy
paSalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, i$skyrus tai, kad jie
visais atvejais turi buti atlieckami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalings visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirk¢jas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesimo apie Prekiy trikumy paSalinimg
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir raStu
patvirtinti, kurie Prekiy trikumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trilkumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trakumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teisg:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trokumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trukumy
Salinimo i$laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusig permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Prekiy
trukumus pabaigos; arba
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7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes sumokéta
sumg bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutart] mokeétina suma sumaZzinama tiek, kiek sumazeja Prekiy verté Pirkéjui del
Prekiy trikumy. I Prekiy vertés sumazgjima, be kita ko, jskaic¢iuojamos Pirkéjo islaidos Prekiy trikumy
jvertinimui ir Salinimui, Prekiy vertés sumazéjimas, Pirkéjo esamy ar biisimy iSlaidy Prekiy
eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios islaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punkta pareikSta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protingg terming.
7.4.4. Uz velavimg paSalinti Prekiy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi biiti pazyméta, kurios Prekés gali biti pristatomos lygiagreciai, o kurios
gali buti pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavimg

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose,
Tiekéjui iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.
8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Prekiy dalies
pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (iskaitytinai), nustatytos
pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiciuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
mazinama priskaiiuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiCiuotas netesybas
vienasaliskai iSskaiCiuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atlickamy mokéejimy teisés akty nustatyta tvarka,
pranesant Tiekejui raStu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo wuztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)
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10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo raStg arba kita Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekejas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos rusies ir dydzio Sutarties
ivykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir pasirasytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo
draudimo rastag yra sumokéta), atitinkant; Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties ivykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekejas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZtikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teis¢ VPI
nustatyta tvarka pasiiilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie$ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekejo sitilomg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendroveé) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo apie
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiSka jy nevykdyma arba netinkama
vykdyma gavimo dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta suma, pinigus
pervedant j Pirkejo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tieké&jas i§ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, patvirtina, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.

10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi buiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi buiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasymui, turi buti pateiktas vertimas i lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
Sutarties galiojimo terminas.

10.11. Jeigu Sutarties trukme yra ilgesne nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teis¢ pateikti 1 (vienerius)
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trikumus yra véluojama,
Tiekégjas privalo uZztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima visa Sutarties galiojimo laikotarpj
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ir ne veliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui
pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto
dydzio netesyby uz kiekvieng pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi j
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
ivykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
ivykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, sieckdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui praneSimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekejas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Prekiy
trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekejo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties salygose);
10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasSaliSkai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumoketi Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes pagal
Sutarties sglygas, iskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskai¢iavimo biidg ar
budus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu,
iskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus
isipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA

12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)
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12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — avansas).

12.1.2. Pirké¢jas sumoka Tiekéjui avansg — ne daugiau kaip Specialiosiose salygose nurodytas avanso
dydis.

12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti avansg, kreipdamasis dél
avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su iSankstinio moké¢jimo saskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uztikrinimg — banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasSta arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose prasomo avanso dydzio sumai (toliau — Avanso
uZtikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uztikrinima, §io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uZztikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siilomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendroveé) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
jsipareigoti ne veéliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumoketi Pirkéjui suma, nevirsijancig iSmokeéto
avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZtikrinimo suma jam priklauso
dél to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties sglygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi buti surasSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi biiti
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny
pateikti naujg Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansa per Specialiosiose salygose numatytg terming nuo iSankstinio
mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma
iSskaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gauta avansa per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirti — grazinama
ta avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto avanso, Pirkéjas
pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3
punktas, Tiekéjas turi sumokeéti Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybas, skai¢iuojamas nuo
grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmok¢jimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka
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12.2.1. Tiekéjas israso Saskaita tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg faktiirg, atitinkan¢ig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos ] Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity
faktiary standartas), Tiekéjas gali pateikti per informacing sistemg ,,E. sgskaita® (www.esaskaita.eu)
arba per kitg savo pasirinktg informacing sistema;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancig elektroning saskaita faktiirg
Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis
(www.esaskaita.eu).

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, iSskyrus VPI nustatytus iSimtinius atvejus.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo sagskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas avanso
mokeéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlicka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokejimy pagal Sutart] vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, auk$¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai
daliai, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trifalj susitarima su subtickéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui
mokéting sumg ] subtiekéjo banko saskaita, nurodytg triSaliame susitarime, o likutj pervesti j Tiekéjo
banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui | Tiekéjo banko sagskaita, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas i§ Tiekéjo, iSskaityti i§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienaSaliSkai daryti jskaitymus). Del Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokandioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina §ig informacija naudoti jy darbo
tikslais, i§skyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:
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13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems
butina, su salyga, kad konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2.  konfidencialia informacija yra bitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinyb¢ arba gauta vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacijag ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.42. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 d¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalyka ir trukme¢, duomeny tvarkymo pobiid;j ir tiksla, asmens duomeny rasis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teises, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé,
pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei
Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybés teise dél Prekiy pobudzio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiek¢jas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraisky bet kurioms
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minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip
numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekejas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taitkoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be
PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui,

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity prievoliy
pagal taikoma privating teise, vieSaja teis¢, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reik§meés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;
né viena i3 Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turin€ig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i$samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei Kkituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant
Sutartj.

16.3. Tiek¢jas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy i Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, areStai ar

pan.).
17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima sumokéjimas neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i3 kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
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nevir$ijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo buti kompensuota
didesn¢ suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei ala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty ar
intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskeja, kad kuris nors 18 510Je Sutartyje pateikty parelsklmq ar garantijy buvo i$
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinanéio
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dé¢l didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybe¢, taip pat kai padaroma
zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i3 dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés §iais pagrindais:

18.1.1. del nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,.Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. d¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievolg pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma d¢l
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy
ivykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama praneima, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku neigsiunéia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i
patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai praneSusi kitai $aliai
pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo
prievoles kontrahentams.
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19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojan¢ig nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yra
jmanoma, turéty tokj patj ekonomin; ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant d¢l negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biti taitkoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, 18skyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimg. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta termina) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés
akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienagaliskai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy Tieké&jas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms,
Sutarties Salys turi teise inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy
pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ $iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliities atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra
laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Pirk¢jas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui, nebaigta jrengti patalpa,
kurioje turi buiti jmontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. d¢l nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj;
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21.2.4. ne dé¢l Pirkéjo kaltes veluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai
Sutar¢iai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms kliiitims ar trukdymams, sukeltiems Tieké&jui kity treciyjy asmeny
ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
jsipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojanc¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir
panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) ginéy su Pirkéju ar treiaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atlieckamas dél Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodyty
aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis saglygomis.

21.4. Jei Prekiy (juy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 21.2
punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir
(ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi biiti
atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame prasyme turi biiti nurodyta
stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradima bei galimag terming
pagrindziantys argumentai, objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings prasyma, ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie priimta sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo stabdymo. Tieké&jui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi
teis¢ rasStu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuota paaiSkinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas
ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu.
Tieké¢jas turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas
savo saskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo buitinybé stabdyti sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiska pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj priskirty
jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymg jformina ra$ytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy paragais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkre€ios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo

Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.
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21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, neivykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo lik¢ laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy Vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus $iam terminui, viena Salis gali raSytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagr;stq aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj
pries 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teis¢ pareiksti
jai raSyting pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu
priesinga Salis paZeidé bei nustatyti protinga terming i$taisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti | pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje
nustatyta terming arba motyvuotai pasiiilyti kitg pagrista terming. Tiekéjo teisé sitlyti kitg terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakei¢ia
terming, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliskai nutraukia Sutartj, jspé€jes Tiekéja raStu pries§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose salygose.
Pirkéjas taip pat turi teis¢ nutraukti Sutart], jeigu Tiekéjas padaro Sutarties pazeidima, kuris atitinka
esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves
Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu ispéjes Tiekéja prieS ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé¢, sustabdo tking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekejo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta paSalinimo pagrinda,
kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu,

22.2.2.3. pasikeiCia teises aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirké¢jo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
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22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekés ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirk¢jo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeiCia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka finansavimo ir
dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirké¢jas 1§ pirkimy priezitirg atliekanciy institucijy gauna nurodyma / rekomendacijg nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas veluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratgsimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy istatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
istatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliSkai nutraukia Sutart]
arba sustabdo jos vykdymg privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspé¢jes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje igyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui 1§ esmés paZzeidus Sutart] ar Tiekeéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas
yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tieké&jas jsipareigoja Pirkéjui sumokeéti likusig dalj
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavimag
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
istatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspé€jimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei Tiekéjas informuoja Pirkéja apie pasalintg pazeidima ar iSnykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.
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22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj, ispéjes Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas paZeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20
(dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30
(trisdesimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiek¢jas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jsp¢jes Pirkeja rastu prie§ ne trumpesnj nei 10
(desimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasSytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atvej].

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik
tokj Susitarima.

22.3.4. Tiek¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui i§ esmés pazeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas isipareigoja sumokeéti Tiekéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jsp¢jimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas paSalina pazeidima
arba i$nyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja apie
pasalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procediira, Tiekéja.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagriné¢jimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.
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23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekejas turi teis¢ keisti Prekiy modelj ar gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiek¢jo pasitlyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir
gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme¢ nacionaliniam saugumui ir
(ar) Prekiy tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje igyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas
neatitinka VP] 45 straipsnio 2' dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiciamos Prekes visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnes,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius,
pristatomos Prekés turi buti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai,

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké
Pirkéjui raSytinj praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikimga.
Pirkéjas turi teis¢ nesutikti su Prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateike
jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia kei¢iamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir
lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Siuo metu tiekiamos Prekés;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei
pasitilyme nurodytg kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSver¢iamas i kitg kalba, visais atvejais autentisSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenyb¢ teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj prane§ima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus pranesimus ir informacija turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio prane§imo, prane§imo iSsiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunciamas pastu ar per kurjerj, jis turi buti
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.

24.4. Jeigu prane$imas siundiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo bati sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy igalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neisprendzia gin¢o deryby biidu tuomet toks ginéas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i$ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
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25.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart].

PATVIRTINTA

Viesyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2024 m. vasario 8 d.
jsakymu Nr. 1S-19

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties Sensorinio kambario jranga ir priemon¢s

pavadinimas

Sutarties data Nurodoma Sutarties numeris Nurodoma elektroninio
elektroninio dokumento
dokumento metaduomenyse
metaduomenyse

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Marijampolés profesinio rengimo
centras

1.1.2. Juridinio asmens
kodas

111964944

1.1.3. Adresas

Kauno g. 117,LT-68223
Marijampolé

1.1.4. PVM mokétojo kodas

LT119649415

1.1.5. Atsiskaitomoji
saskaita

LT45 4040 0636 1000 2548

1.1.6. Bankas, banko kodas

Lietuvos Respublikos finansy
ministerija, MFRLLT22XXX

1.1.7. Telefonas

8-630-23333

1.1.8. El paStas

mprcentras@mpre.lt

1.1.9. Salies atstovas

direktorius Grazvydas JuodiSius

1.1.10. Atstovavimo
pagrindas

Pagal centro jstatus
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1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas

UAB North Solutions

1.2.2. Juridinio asmens
kodas

303085368

1.2.3. Adresas

V. Mykolaicio-Putino g. 10-5,
Vilnius, 03105 Vilniaus m. sav.

1.2.4. PVM mokétojo kodas LT100007874016
1.2.5. Atsiskaitomoji LT187300010135248093
saskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas Swedbank bankas
1.2.7. Telefonas +37060010584

1.2.8. El pastas

Info@northsolutions.lt

1.2.9. Salies atstovas

Direktoré Lina Bielské

1.2.10. Atstovavimo

pagrindas

Pagal jmonés jstatus

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma, Prekiy
priémima, Saskaity per
informacing sistemg
»SABIS* priémima

Direktoriaus pavaduotoja infrastruktiirai Rugilé Sveikataité -
Snekuté, +370 646 25907, rugile.sveikataite@mprc. It
Viesyjy pirkimy organizatorius Darius Giraitis, +370 635 00774,

darius.giraitis@mpre.lt

2.2. Tiekéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma

Projekty vadovas Tadas Bielskis, info@northsolutions.|t

+37060010584

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekeéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis saglygomis perduoti

Pirkéjui Sensorinio kambario jrangg ir priemones (toliau — Prekes).
ISsamus Prekiy apraSymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekéms
nustatyti Sutarties priede Nr. 4 ,,Pasitilymas® ir Sutarties priede Nr. 3
,»lechniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija).

3.2. Pirkimo numeris

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
1éSomis finansuojama
projekta arba Kkita
projekta

Projektas ,,Profesinis ugdymas - prieinamas visiems* (10-020-P-
0001).

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminai, kai Prekés
pristatomos dalimis

Tiekéjas Prekes (visg Prekiy kiekj) jsipareigoja pristatyti ir
sumontuoti ne véliau kaip iki 2025 m. birZelio 30 d. Siuo adresu:
Kauno g. 117, Marijampolé.
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4.2. Prekiy (ar juy dalies)
pristatymo termino
pratesimas

Tiek¢jas turi teis¢ | Prekiy pristatymo termino pratgsima, taciau tik
tuo atveju, jei atsiranda jrodymais pagristy klii¢iy ar trukdymy,
kuriy atsiradimui Tiekéjas neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir
kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims, ar kity aplinkybiy,
kuriy Tiekéjas negal¢jo 1§ anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis
grindziama butinybé pratesti Prekiy tiekimo terming, jokiu budu
negali priklausyti nuo Tiekéjo. Kiekvienu tokiu atveju, Tiekéjas
raStu nedelsdamas, bet ne véliau 3 d. d. apie tai pranesa Pirkéjui,
pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Nurodytas
aplinkybes vertina Pirkéjas. Pirkéjui sutikus, Prekiy pristatymo
terminas gali biiti pratgsiamas tik minéty aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui, bet ne ilgiau nei vieno ménesio laikotarpiu.

4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

Netaikoma

4.4. Dél Prekiu
pristatymo dalimis
vertés / apimties

Netaikoma

4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Kartu su Prekémis pateikiami Sie dokumentai: Prekiy perdavimo
priémimo aktas, gamintojo techniniai dokumentai, pagrindZiantys,
kad prekés atitinka funkcinius, techninius ir kokybés reikalavimus.
Taip pat turi biiti pateikti techninis-funkcinis apra§ymas, naudojimo
ypatumai, naudojimo taisyklés.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutar¢iai taikomas
kainos apskaiciavimo
budas

Fiksuotos kainos kainodara.

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuotos
kainos kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 39990,00 Eur, (trisdeSimt devyni
tiikstanciai devyni Simtai devyniasdeSimt eury) be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM).

PVM sudaro 8397,90 Eur, (astuoni tukstanciai trys Simtai
devyniasdeSimt septyni eurai, 90 ct).

Sutarties kaina yra 48387,90 Eur, (keturiasdeSimt asStuoni tiikstanciai
trys Simtai asStuoniasdeSimt septyni eurai, 9 ct) Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasitilymo
kainai be PVM, nurodytai uz visa pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyta Prekiy kiekj ir (ar) apimtj.

5.3. Sutarties kainos /
ikainiu perskaiciavimas
taikant perZiiiros
taisykles

Netaikoma

5.3.1. Sutarties kainos /
ikainiy perziiira dél
PVM tarifo pasikeitimo

Netaikoma

5.3.2. Sutarties kainos /

Netaikoma
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ikainiy perziiira dél
kity mokesciu,
lemianc¢iy Prekiy kainos
pokyti, pasikeitimo

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perZzitara dél
kainy lygio poky¢io

Netaikoma

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kainy lygio poky¢io
pagal Prekiy grupiy
kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaifiavimas
taikant kiekio

(apimties) keitimo
taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

5.6. Avansas Netaikoma
5.7. Avanso Netaikoma
uZtikrinimas
6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
6.1. Garantinis Prekéms nustatomas Tiekéjo pasitlytas arba Prekiy gamintojo
terminas taikomas Garantinis terminas, taciau bet kokiu atveju ne

trumpesnis kaip 24 (dvideSimt keturi) ménesiai. Garantinis
terminas, skaic¢iuojamas nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto ar
Saskaitos (kai Prekiy perdavimo—priémimo aktas néra pasiraSomas)
pasiraSymo dienos.

6.2. Garantiné prieziiira

Tiekeéjas privalo pasalinti trikumus ne véliau kaip per 14
kalendoriniy dieny.

Prekiy trukumy nustatymo bei Salinimo tvarka nustatyta Bendryjy
salygy 7 skyriuje.

7. SUTART

TES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj ivykdymo
uZtikrinimas

Prievoliy pagal Sutart] jvykdymas uztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda);

8.2. Sutarties jvykdymo

Netaikoma

uZtikrinimo pateikimas
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9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimuy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiskas Prekes per
Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtosios) procento
dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng
vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiek¢jas veluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar
iStaisyti jy trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy,
Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja
0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelsta dieng nuo laiku neperduoty Prekiy ar Prekiy, turinciy
trikumy, kainos be PVM.

9.2.2. Tiek¢jas privalo sumoketi Pirkéjui netesybas per 10 darbo
dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
paZeidimo

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 5 procenty procenty
dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo / nauju
subtiekéjuy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

Netaikoma

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

Uz aplinkosauginiy kriterijy, nurodyty Specialiyjy salygy 12
skyriuje, nesilaikyma bus taikoma 200,00 (du Simtai eury 00 ct) Eur
bauda.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose

Netaikoma
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nustatyty kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Kitos netesybos

Netaikoma

10.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties
sudarymas ir
isigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasirasymo
dienos (antrosios Salies pasiraSymo dieng).
Sutartis galioja iki visisko prievoliy jvykdymo.

10.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

2 mén.

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali biiti nutraukiama ragytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

11.2. Esminiai
Sutarties pazeidimai

11.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatyta Sutarties jkainius;

11.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekiy tiekimo
terminy 2 (du) kartus 1S eilés arba véluoja pristatyti Prekes daugiau nei
5 (penkias) darbo dienas Sutartyje nustatytas Prekiy pristatymo
terminas;

11.2.3. jeigu Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir
priskai¢iuoty netesyby uz vélavimg suma virSija 20 (dvidesimt) proc.
Pradinés sutarties vertés;

11.2.4. Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir dél Prekiy
pristatymo vélavimo Prekés tampa nebereikalingos;

11.2.5. Tiek¢jas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios
neatitinka Sutartyje ir (ar) Istatymuose nustatyty reikalavimy
Prekéms;

11.2.6. Tieké&jas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias
konkurencija, intelektinés nuosavybés ar konfidencialios informacijos
valdyma;

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu
aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

12.1. Aplinkosauginiy
kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso, patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu DI1-508 D¢l
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zalivosius pirkimus,
tvarkos apraSo patvirtinimo* (toliau — Tvarkos aprasas) 4.1 papunk¢iu.

12.2. Su Prekiy

4.1. yra Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams
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pakuotémis susije
aplinkosauginiai
kriterijai

taikytini minimal@is aplinkos apsaugos kriterijai, sarase, nurodytame
Tvarkos aprasSo 1 priede (toliau — produkty sgrasas) ir atitinka visus
produktui nustatytus ir aplinkos ministro jsakymu patvirtintus
minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nurodytus Tvarkos apraso 2
priede, II skyriuje ,,Pakuotés®:

Pakuotés turi buti laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis
pagal Lietuvos Respublikos mokescio uz aplinkos terSimg jstatymo
nuostatas ir (ar) turi buti vienalytés (homogeniskos) pakuotés,

agamintos i$ vienos riiSies medziagos:

Eil. | Pakuotés medziaga Zenklinimas

Nr.

1. Stiklas GL (arba GL nuo 70 iki 79)

2. Metalas FE (arba FE 40), ALU (arba ALU 41)

Nuo 42 iki 49
3. Popierius ar kartonas | PAP (arba PAP nuo 20 iki 39)
4. Medis ar kamstiné | FOR (arba FOR nuo 50 iki 59)

medZiaga

5. Medvilné ar dziutas TEX (arba TEX nuo 60 iki 69)

6. Polietilentereftalatas PET arba PET 1

7. Auksto tankumo | HDPE (arba HDPE 2)
polietilenas

8. Polivinilchloridas PVC (arba PVC 3)

9. Zemo tankumo | LDPE (arba LDPE 4)
polietilenas

10. | Polipropilenas
11. | Polistirenas

PP (arba PP 5)
PS (arba PS 6)

Tiekéjas patieckdamas Prekes Pirkéjui, pateikia Atitikt] jrodancius
dokumentus:

a) Tiek¢jo ar gamintojo dokumentai, jrodantys, kad pakuotés yra
homogeniskos ir (ar) atitinkamai paZenklintos, arba

b) dokumentai, pagrindziantys atitikt] standartams (pavyzdZiui,
sertifikatas, akredituotos laboratorijos tyrimy iSduota, tinkamumag
perdirbti patvirtinanti ataskaita / paZyma), pagal kuriuos jrodoma, kad
pakuociy medziagos perdirbamos pvz., standartas LST EN 13432
»~Pakuoté. Naudoty pakuoc¢iy, numatomy kompostuoti ir biologiSkai
skaidyti, reikalavimai.”, standartas Voluntary Standard for Repulping
and Recycling Corrugated Fiberboard Treated to Improve Its
Performance in the Presence of Water and Water Vapor, standartas
RecyClass ar kitas lygiavertis standartas, arba

¢) Aplinkos apsaugos agentiiros interneto svetaingje (https://aaa.lrv.1t/)
skelbiamame atlieky tvarkytojy, turinéiy teis¢ iSrasyti gaminiy ir (ar)
pakuociy atlieky sutvarkymg jrodancius dokumentus, sgraSe nurodyty
atlieky perdirbéjy ar eksportuotojy dokumentai, pagrindziantys, kad
tokios pakuotes, tapusios atliekomis, gali biiti perdirbamos, arba

d) kiti lygiaverc¢iai jrodymai.
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Nustacius, kad Tiekéjas Siame punkte nustatyty reikalavimy nesilaiko,
uz Prekiy priémimg atsakingas Pirkéjo atstovas turi teis¢ Prekiy
nepriimti ir laikyti, kad Prekés turi trukumy, kuriuos Tieké&jas privalo
iStaisyti, kitu atveju Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte
nurodyto dydzio bauda.

12.3. Su Prekiuy
pristatymu susije
aplinkosauginiai
kriterijai_

Tiekéjas privalo Prekes atvezti Pirkéjui ne keliy eismo piko
valandomis, pirmadieniais — ketvirtadieniais nuo 09:00 iki 14:00 val.,
penktadieniais ir Svenciy dieny iSvakarése nuo 09:00 iki 13:00 val. ir
trumpiausiais galimais marSrutais. Uz Prekiy priémimg atsakingas
Pirkéjo atstovas, nurodytas Sios Specialiyjy salygy 2.1 punkte
priimdamas Prekes fiziSkai jsitikina, ar Tiekéjas Prekes pristaté ne
keliy eismo piko valandomis. Pirkéjas turi teise Sutarties vykdymo
metu pareikalauti trumpiausio galimo marSruto pasirinkimg jrodanciy
dokumenty.

12.4. Su Prekémis
susijusiy paslaugy
(pavyzdZziui,
montavimo,
apmokymo ir kitos
parengimui naudoti
skirtos paslaugos)
teikimu susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma

12.5. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniai Kriterijai

Netaikoma

13. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu butina dé¢l konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

13.1.

13.2.

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. 1

Pasiiilymas.

14.2. Priedas Nr. 2

Technin¢ specifikacija.

15. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS

TIEKEJAS

Direktorius Grazvydas JuodiSius

Direktoré Lina Bielské

(parasas)

(parasas)
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Salyguy priedas Nr. 4

) PASIULYMAS
DEL SENSORINIO KAMBARIO JRANGOS IR PRIEMONIU PIRKIMO
2025 m. Balandzio mén. 16 d.

(Data)
VILNIUS

(Vieta)
Tiekéjo pavadinimas UAB ,,NORTH SOLUTIONS*
Tiekéjo kodas 303085368
Tiekéjo adresas V. MYKOLAICIO-PUTINO G. 10-5

VILNIUS
Uz pasiiilymg atsakingo asmens vardas, pavardé DIREKTORE, LINA BIELSKE
Telefono numeris +37060010584
Tiekéjo PVM mokétojo kodas LT100007874016
Tiekéjo banko rekvizitai AB Bankas Swedbank
LT187300010135248093

El. pasto adresas info@northsolutions.|t

Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo saglygomis, nustatytomis:
1) vieSojo pirkimo kvietime bei paslaugy tiekimo sglygose;

2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose);

3) *Vykdant sutartj pasitelksiu $iuos subtiekéjus:

Eil. Nr. Subtiekéjo subrangovo pavadinimas
1. UAB ,,BIZNIO MASINU KOMPANIJA® (BMK)

*Pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti subtiekéjai, subrangovai.
Mes sitilome Sias paslaugas (prekes, darbus):

Ei | Prekiy, paslaugy, darby pavadinimas | Kiekis Mato Kaina Kaina
I vnt. be PVM, su PVM,
N Eur Eur

r.

1. | Burbuly vamzdzio kampelis 1 kompl. 2 400,00 2 904,00
2. | Pakabinamy stipyniy komplektas 1 kompl. 800,00 968,00
3. | Sédmaisis sensoriniam kambariui 2 vnt. 1 200,00 1 452,00
4. | Aromaterapijos komplektas 1 kompl. 180,00 217,80
5. | Aromaterapijos sieninis skydas 1 kompl. 900,00 1089,00
6. | Sviesos pluostai 1 kompl. 700,00 847,00
7. | Kambario apS§vietimo sistema 1 kompl. 1 300,00 1573,00
8. | Privati erdvé 2 vnt. 3 200,00 3 872,00
9. | Garsa slopinancios ausings 5 vnt. 250,00 302,50
10. | TriukSmo lygio valdymo sistema 1 vnt. 180,00 217,80
11. | Sensorinis rinkinys lytéjimo stimuliacijai 1 kompl. 600,00 726,00
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12. | Minkstas pagrindas 4 vnt. 1 200,00 1 452,00
13. | Dvivieté stipuoklé - sofa 1 vnt. 1 800,00 2 178,00
14. | Interaktyvi sensorinio kambario sistema 1 kompl. | 12 600,00 | 15 246,00
15. | Interaktyvios grindys 1 kompl. 5 500,00 6 655,00
16. | Sensorinis takelis - pédutés 1 kompl. 800,00 968,00
17.| Zaidimy rinkinys 1 kompl. 400,00 484,00
18. | Svie¢ian¢io stalo rinkinys 1 kompl. 600,00 726,00
19. | Elektrinis vienkartiniy antbaciy aparatas 1 vnt. 1 460,00 1 766,60
sensoriniam kambariui
20. | Sieniné geriamojo vandens stotelé 1 vnt. 2 190,00 2 649,90
sensoriniam kambariui
21. | Baldai sensoriniam kambariui 1 kompl. 1 730,00 2 093,30

Bendra pasiiilymo kaina su PVM 48 387,90 Eur (keturiasdesimt astuoni tiikstanciai trys
Simtai aStuoniasdeSimt septyni eurai ir 90 ct.)
(viso pasiiilymo kaina su PVM apskaiciuojama kainai ,,................c...cccvevenee... paslaugos
pritaikant tiekéjo nurodyta nuolaidqg ,, Nuolaida kuri bus taikoma paslaugai “)
Tame tarpe PVM sudaro — 8 397,90 Eur
Teikdami $j pasiilyma, mes patvirtiname, kad j misy siiiloma kaing jskaiciuotos visos
paslaugos tiekimo iSlaidos ir visi mokesciai, ir kad mes prisiimame rizikg uz visas iSlaidas,
kurias, teikdami pasiiilyma ir laikydamiesi UZsakovo reikalavimuy, privaléjome jskaiciuoti i
pasiiilymo kaing.

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy
lentelés skilCiy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

Sitillomos prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés
nurodytos uzpildytame 3 - ame priede ., Techniné specifikacija“.

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
skaicius
Vandens stotelés sertifikatai 20
Atstovavimo dokumentas
CERTYFIKAT-FunFloor vertimas (1)
FunFloor sp enviroment signed[1]
Gamintojo patvirtinimas (1)[1]

Playlearn - Declaration (1)

Spacekraft - Declaration

SpaceKraft Igaliojimas LT-EN

Sumo Didactic - atstovavimo dokumentas[1]
Sumo Didactic. Declaration[1]

TTS international - Declaration[1]

zm

RIB|©Q|® N0~ w N E

= e
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Si pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali:
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Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas (rekomenduojama pavadinime Dokumento puslapiy
Nr. | vartoti zodj ,,Konfidencialu*) skaiCius

Pastaba. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad
konfidencialios informacijos pasitilyme néra.

Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Direktore Lina Bielskée

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)
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Salygy priedas Nr. 3

TECHNINE SPECIFIKACUA
SENSORINIO KAMBARIO JRANGA IR PRIEMONES

Perkancioji organizacija — Marijampolés profesinio rengimo centras, jstaigos kodas 111964944, Kauno g. 117,
Marijampolé.

Pirkimas neskaidomasj atskiras pirkimo dalis. Prekés sensoriniam kambariui perkamos kaip komplektiné jrangos
ir priemoniy visuma.

Perkama sensorinio kambario jranga ir priemonés, skirtos sensorinés integracijos lavinimui. Jsigyjami jvairus
pojucius stimuliuojantys jrenginiai: Sviesos, garso, taktilinés ir kitos terapinés priemonés. Pirkimas apima jrangos
pristatymg, sumontavimg ir pradinj darbuotojy apmokyma. Jranga turi biti nauja, atitikti saugos reikalavimus ir
buti pritaikyta darbui su vaikais ar asmenimis, turinciais specialiyjy ugdymosi poreikiy.

Pristatymo ir sumontavimo terminas — ne véliau kaip iki 2025 m. birzelio 30 d..

Prekés turi bati pristatytos tiekéjo transportu, sumontuotos, instaliuotos bei jdiegtos Marijampolés profesinio
rengimo centre, adresu Kauno g. 117, Marijampolé.

Atliekamas Zaliasis pirkimas ir tiekéjas jsipareigoja laikytis Siy aplinkosauginiy reikalavimy:

Prekés turi atitikti Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugoskriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo” (2022 m. gruodzZio 13 d. jsakymo Nr. D1-401
red.) 4.1. yra Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini minimalGs aplinkos apsaugos kriterijai,
sgrase, nurodytame Tvarkos apraso 1 priede (toliau — produkty sgrasas) ir atitinka visus produktui nustatytus ir
aplinkos ministro jsakymu patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nurodytus Tvarkos apraso 2
priede, Il skyriuje ,Pakuotés”:

Pakuotés turi buti laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos mokescio uz aplinkos
tersimg jstatymo nuostatas ir (ar) turi bati vienalytés (homogeniskos) pakuotés, pagamintos i$ vienos rusies

medZziagos:

Eil. Nr. Pakuotés medZiaga Zenklinimas

1. Stiklas GL (arba GL nuo 70 iki 79)

2. Metalas FE (arba FE 40), ALU (arba ALU 41)
Nuo 42 iki 49

3. Popierius ar kartonas PAP (arba PAP nuo 20 iki 39)

4 Medis ar kamstiné medziaga FOR (arba FOR nuo 50 iki 59)
5. Medvilné ar dziutas TEX (arba TEX nuo 60 iki 69)

6. Polietilentereftalatas PET arba PET 1

7 Auksto tankumo polietilenasHDPE (arba HDPE 2)

8 Polivinilchloridas PVC (arba PVC 3)

9. Zemo tankumo polietilenas LDPE (arba LDPE 4)

10. PolipropilenasPP (arba PP 5)

11. Polistirenas PS (arba PS 6)
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Tiekéjas patiekdamas Prekes Pirkéjui, pateikia Atitiktj jrodancius dokumentus:

a) Tiekéjo ar gamintojo dokumentai, jrodantys, kad pakuotés yra homogeniskos ir (ar) atitinkamai pazenklintos,
arba

b) dokumentai, pagrindziantys atitiktj standartams (pavyzdziui, sertifikatas, akredituotos laboratorijos tyrimy
iSduota, tinkamuma perdirbti patvirtinanti ataskaita / pazyma), pagal kuriuos jrodoma, kad pakuociy medziagos
perdirbamos pvz., standartas LST EN 13432 ,Pakuoté. Naudoty pakuociy, numatomy kompostuotiir biologiskai
skaidyti, reikalavimai.”, standartas Voluntary Standard for Repulping and Recycling Corrugated Fiberboard
Treated to Improve Its Performance in the Presence of Water and Water Vapor, standartas RecyClass ar kitas
lygiavertis standartas, arba

c) Aplinkos apsaugos agentiros interneto svetainéje (https://aaa.lrv.It/) skelbiamame atlieky tvarkytojy, turinciy
teise iSrasyti gaminiy ir (ar) pakuodiy atlieky sutvarkyma jrodancius dokumentus, sgrase nurodyty atlieky
perdirbéjy ar eksportuotojy dokumentai, pagrindziantys, kad tokios pakuotés, tapusios atliekomis, gali bati
perdirbamos, arba

d) kiti lygiaverciai jrodymai.

Nustacius, kad Tiekéjas Siame punkte nustatyty reikalavimy nesilaiko, uz Prekiy priémimag atsakingas Pirkéjo
atstovas turi teise Prekiy nepriimtiir laikyti, kad Prekés turi trikumuy, kuriuos Tiekéjas privaloistaisyti, kitu atveju
Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte nurodyto dydZio bauda.

Sensorinio kambario jranga

Parametrai Reikalaujama charakteristika Siuloma charakteristika

. (Pildo tiekéjas)

Burbuly vamzdzio kampelis, 1 kompl.
1. Modelis Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés Burbuly vamzdZio komplektas - BT181

Valomasis skystis - 50692

Laikiklis - ABTB15

Minkstas kampas — 50651

Sviesos pluostai - SFOK16W (

Akriliniai veidrodziai - AKR18590

2. Gamintojas Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés Spacekraft Ltd, Playlearn Ltd , Garsiau
3. Burbuly Burbuly vamzdzio komplektas, pritaikytas| Burbuly vamzdzio komplektas, pritaikytas
vamzdis pasyvios ir interaktyvios aplinkos pasyvios ir  interaktyvios aplinkos
sukdrimui, kuriame turi bati: sukdrimui, kuriame yra:
180 cm aukséio (x 5cm) ir 15 cm e 180 cm aukscio ir 15 cm skersmens
skersmens (x 2 cm) burbuly vamazdis, burbuly vamzdis, vamzdis vyra
vamzdis turi buti pritaikytas jj liesti, pritaikytas jj liesti, prisiglausti.

prisiglausti.
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Vamzdis turi Sviesti ne maziau kaip 10
skirtingy spalvy. Komplekte turi bati
nuotolinio valdymo pultas skirtas
reguliuoti burbuly vamzdZio spalva.
Pateikiant burbuly vamzdj, turi bati
pateikiami visi reikiami jam priedai:

e Dezinfekuojantis skystis
burbuly vamzdziams, ne
maziau kaip 500 ml.;

e Zuvydiy komplektas

e Speciali pompa vandens
iSleidimui.

e Distiliuotas vanduo,
pateikiamas kiekis turi bati
tinkamas uzpildyti visg
burbuly vamzd;.

e Skaidrus laikiklis, skirtas
tvirtinti burbuly vamzdj, prie
sienos.

Vamzdis Sviecia 10 skirtingy spalvy.
Komplekte yra nuotolinio valdymo pultas
skirtas reguliuoti burbuly vamzdzio spalva.
Pateikiant burbuly vamzdj, yra pateikiami
visi reikiami jam priedai:
e Dezinfekuojantis skystis
vamzdziams, 500 ml.;
e Zuvydiy komplektas;
e Speciali pompa vandens isleidimui;
e Distiliuotas vanduo, pateikiamas
kiekis yra tinkamas uzpildyti visg
burbuly vamzdj;
e Skaidrus laikiklis, skirtas tvirtinti
burbuly vamzdj, prie sienos.

burbuly

Minkstas Komplekte turi bGti minkstas kampas Komplekte yra minkstas kampas burbuly
kampas burbuly vamzdziui. vamzdziui.
burbuly Minksto kampo dydis 120 x 120 cm (+ 5 | MinkSto kampo dydis 120 x 120 cm,
vamzdziui cm), uzapvalintas. uzapvalintas.

Minksto pagrindo aukstis —35cm (x5 Minksto pagrindo aukstis — 30 cm.

cm). Minkstame pagrinde yra speciali anga

MinkStame pagrinde turi blti speciali jstatyti Sviesos pluostus.

anga jstatyti Sviesos pluostus. Yra galimybé pasirinkti minksSto pagrindo

Turi bati galimybé pasirinkti minksto spalva is$ 14 skirtingy varianty.

pagrindo spalva i$ ne maziau, kaip 2

skirtingy varianty.
Pluostai Komplekte turi bati ne maziau, kaip 100 | Komplekte yra 100 vnt., 1,5 m. ilgio,
burbuly vnt., 1,5 m. ilgio, Sviecianciy Sviesos SvieCiancCiy Sviesos diody komplektas
vamzdzio diody komplektas skirtas jstatyti j skirtas jstatyti j siiloma burbuly vamzdzio
kampeliui sitlomg burbuly vamzdzio platforma. platforma.

Pluosty komplektas turi Sviesti ne maziau
kaip 8-iomis skirtingomis spalvomis.
Turi bati galimybé Sviesos pluosty
spalvas keisti nuotolinio valdymo budu,
nuotolinio valdymo pultas turi bati
pateikiamas komplektacijoje.

Pluosty komplektas SvieCia 8-iomis
skirtingomis spalvomis.

Yra galimybé Sviesos pluosty spalvas keisti
nuotolinio valdymo biddu, nuotolinio
valdymo pultas yra pateikiamas

komplektacijoje.
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6. | Veidrodziai Komplekte turi bati 2 vnt. akriliniy Komplekte yra 2 vnt. akriliniy veidrodziy,
veidrodziy, kurio vieno dydis turi bati 90 | kurio vieno dydis yra 90 x 180 cm.
x 180 cm (+ 5 cm).

7. | Burbuly Komplekte turi buti burbuly vamzdzio Komplekte yra  burbuly vamzdzio
vamzdZio naudojimo, surinkimo instrukcija lietuviy | naudojimo, surinkimo instrukcija lietuviy
komplekto kalba. kalba.
naudojimo ir
surinkimo
instrukcija

8. Burbuly Garantinés priezilros laikotarpis — ne Garantinés priezitros laikotarpis — 24
vamzdzio maziau 24 ménesiy nuo prekiy meénesiy nuo prekiy perdavimo-priémimo
komplekto perdavimo-priémimo akto pasiraSymo akto pasiraSymo dienos. Garantiné
garantija dienos. Garantiné priezitra atliekama prieziura atliekama darbo Vvietoje;

darbo vietoje; garantinés priezitiros garantinés priezilros laikotarpiu yra
laikotarpiu turi bati uztikrintas uztikrintas nemokamas daliy tiekimas ir
nemokamas daliy tiekimas ir nemokami | nemokami remonto darbai.

remonto darbai.

9. Reikalavimai Tiekéjas turi tureti siilomos jrangos Tiekéjas turi sidlomos jrangos garantinio
tiekéjui garantinio aptarnavimo centrg arba bati | aptarnavimo centrg arba buti sudares

sudares sutartj su tokiu centru (pateikti
tai jrodancius dokumentus).

sutartj su tokiu centru (pateikiame tai
jrodancius dokumentus).

Pakabinamy siipyniy

komplektas, 1 kompl.

10. | Modelis Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés Hamakas: L-30
Kokonas: Pakabinama stpyné-lizdas
"Kokonas"
11. | Gamintojas Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés MB Supuosi, Nenko BV
12. | Komplektas Stpuokliy komplektas, kurj turi sudaryti | Stipuokliy komplektas, kurj sudaro:
ne maziau kaip: e 1vnt. supuoklé kokono tipo;
e 1vnt. stpuoklé kokono tipo. e 1 vnt. pakabinama slpuoklé —
e 1vnt. pakabinama stpuoklé — hamakas
hamakas.
13. | Kokonas Stpuoklés — kokono skersmuo turi bati | Stipuoklés—kokono skersmuo yra 153 cm.
ne mazesnis nei 150 cm (per placiausig | Stpyné atlaiko 200 kg svorj.
vietg).
Stpyné turi atlaikyti ne maziau kaip 120
kg. svorj.
14. | Pakabinama Turi atlaikyti ne mazesnj nei 90 kg. svorj. | Atlaiko 100 kg. svor;j.
supuoklé - Stpyniy ilgis — ne maziau 2 m. Supyniy ilgis — 2,30 m.
hamakas Pagalvés diametras — ne maziau 60 cm. | Pagalvés diametras — 65 cm.
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15. | Tvirtinimas Komplekte turi bati tvirtinimui prie luby
skirti komplektai abiems sitlomoms
supuokléms (kokonui ir hamakui —
stpuokléms).

Komplekte yra tvirtinimui prie luby skirti
komplektai abiems sitlomoms
stipuokléms (kokonui ir hamakui —
sipuokléms).

Sédmaisis sensoriniam kambariui, 2 vnt.

16. | Modelis Nurodyti kiekvienos sidlomos prekeés 70143M
17. | Gamintojas Nurodyti kiekvienos sidlomos prekeés Spacekraft Ltd
18. | Tipas Turi bati vandeniui atsparls sédmaisiai. | Yra vandeniui atsparis sédmaisiai
19. | Diametras Ne maziau kaip 1250 mm. Yra 1250 mm.
20. | Aukstis Ne maziau kaip 1000 mm. Yra 1150 mm.
21. | Spalvos Turi buti galimybé pasirinkti ne maziau | Yra galimybé pasirinkti iS 10-ies skirtingy
kaip i$ 10-ies skirtingy spalvy varianty. | spalvy varianty.
22. | MedzZiaga Dirbtiné oda arba lygiaverté. Aukstos kokybés dirbtiné oda.
Aromaterapijos komplektas, 1 kompl.
23. | Modelis Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés Difuzorius - AD100B
Eteriniy aliejy rinkinys - SA61
24. | Gamintojas Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés Playlearn Ltd
25. | Komplektas Komplekte turi bGti ne maziau kaip: Komplekte yra:

e 1 vnt. Aromaterapinis difuzorius.
e Eteriniy aliejy rinkinys.

e 1 vnt. Aromaterapinis difuzorius.
e Eteriniy aliejy rinkinys.

26. | Difuzorius Sviediantis aromaterapijos difuzorius,
kuris turi turéti ,,Bluetooth” funkcija.

Yra SvieCiantis aromaterapijos difuzorius,
kuris turi ,Bluetooth” funkcija.

27. | Difuzoriaus 15x15x 12 cm (+ 2 cm).
dydis

14x14x 13 cm

28. | Spalvos Difuzorius turi Sviesti ne maZiau kaip 5-
iomis skirtingomis spalvomis.

Difuzorius Svie€ia 7-iomis skirtingomis
spalvomis.

29. | Eteriniy aliejy | Eteriniy aliejy rinkinyje turi bati ne

Eteriniy aliejy rinkinyje yra 6 vnt. eteriniy

rinkinys maziau kaip 6 vnt. eteriniy aliejy, kuriy | aliejy, kuriy vieno talpa 10 ml.
vieno talpa ne maZesné nei 10 ml.
30. | Garantija Garantinés priezilrros laikotarpis — ne Garantinés priezitros laikotarpis — 24

maziau 24 ménesiy nuo prekiy
perdavimo-priémimo akto pasirasymo

meénesiy nuo prekiy perdavimo-priémimo
akto pasirasymo dienos.

dienos.
Aromaterapijos sieninis skydas, 1 kompl.
31. | Modelis Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés Kvapy skydas — CCAP

Eteriniai aliejai - WBO5

32. | Gamintojas Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés

Playlearn Ltd.
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33. | Sieninisskydas | Kvapy ir spalvy paZinimui pritaikytas Kvapy ir spalvy pazinimui pritaikytas
sieninis skydas. sieninis skydas.

34. | Kvapai Skydelyje turi bati ne maziau kaip 4 Skydelyje yra 5 angos pritaikytos skirtingy
angos pritaikytos skirtingy kvapy kvapy pazinimui
pazinimui

35. | Veikimas Skydelyje turi bati jmontuoti ne maziau | Skydelyje yra jmontuoti 5 mygtukai,
kaip 4 mygtukai, kuriuos paspaudus kuriuos paspaudus pasklinda skirtingi
pasklisty skirtingi kvapai. kvapai.

36. | Matmenys 60 x 40 x 10 cm (£ 5 cm). 60 x 40 x 10 cm

37. | Spalvos Paspaudus kvapy pazinimo mygtuka, Paspaudus kvapy pazinimo mygtuka,
skydelyje turi uzsidegti skirtinga spalva | skydelyje uzsidega skirtinga spalva siekiant
siekiant skydelj pritaikyti skirtingy spalvy | skydelj  pritaikyti  skirtingy  spalwy
pazZinimui. pazinimui.

38. | Eteriniy aliejy | Komplekte turi bati siilomam sieniniam | Komplekte yra sillomam sieniniam skydui

rinkinys skydui pritaikyty eteriniy aliejy rinkinys, | pritaikyty eteriniy aliejy rinkinys, kuriame

kuriame turi bati ne maziau kaip 4 vnt. | yra 5 vnt. eteriniy aliejy, kuriy vieno talpa
eteriniy aliejy, kuriy vieno talpa ne 10 ml.
mazesné nei 10 ml.

39. | Reikalavimai Tiekéjas turi tureéti siilomos jrangos Tiekéjas turi sidlomos jrangos garantinio

tiekéjui garantinio aptarnavimo centrg arba bdti | aptarnavimo centrg arba (pateikiame tai

sudares sutartj su tokiu centru (pateikti | jrodancius dokumentus).
tai jrodancius dokumentus).

40. | Garantija Garantinés priezilros laikotarpis visoms | Garantinés priezitros laikotarpis visoms

sitlomoms priemonéms — ne maziau 24
meénesiy nuo prekiy perdavimo-
priemimo akto pasiraSymo dienos.

sitflomoms priemonéms — 24 ménesiy nuo
prekiy perdavimo - priémimo akto
pasirasymo dienos.

Sviesos pluostai, 1 kompl.

41. | Modelis Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés SFOCR
42. | Gamintojas Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés Playlearn Ltd
43. | Sviesos Komplekte turi buti ne maziau, kaip 150 | Komplekte yra 150 vnt., 2.20 m. ilgio,
pluostai vnt., 2 m. ilgio, SvieCianciy Sviesos diody | Svieéianéiy Sviesos diody komplektas
kabinami komplektas skirtas pakabinti lubose. skirtas pakabinti lubose. Sviesos diodai yra
lubose Sviesos diodai turi bati pakabinti ant ne | pakabinti ant 70 cm skersmens apvalaus
mazesnio nei 60 cm skersmens apvalaus | pagrindo. Yra galimybé Sviesos pluosty
pagrindo. Taip pat, turi bati galimybé spalvas keisti nuotolinio valdymo badu,
Sviesos pluosty spalvas keisti nuotolinio | nuotolinio valdymo pultas yra
valdymo budu, nuotolinio valdymo pateikiamas komplektacijoje.
pultas turi buti pateikiamas
komplektacijoje.
44. | Garantija Garantinés priezilros laikotarpis — ne Garantinés priezitros laikotarpis — 24

maziau 24 ménesiy nuo prekiy
perdavimo-priémimo akto pasirasymo

meénesiy nuo prekiy perdavimo-priémimo
akto pasiraSymo dienos. Garantiné
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dienos. Garantiné priezitra atliekama
darbo vietoje; garantinés priezitiros
laikotarpiu turi bati uztikrintas
nemokamas daliy tiekimas ir nemokami
remonto darbai.

prieziura atliekama darbo Vvietoje;
garantinés priezilros laikotarpiu yra
uztikrintas nemokamas daliy tiekimas ir
nemokami remonto darbai.

45. | Reikalavimai Tiekéjas turi turéti siilomos jrangos Tiekéjas turi sitlomos jrangos garantinio

tiekéjui garantinio aptarnavimo centrg arba bati | aptarnavimo centrg (pateikiame tai
sudares sutartj su tokiu centru (pateikti | jrodancius dokumentus).
tai jrodancius dokumentus).

Kambario apsvietimo sistema, 1 vnt.

46. | Modelis Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés 20801

47. | Gamintojas Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés SpaceKraft Ltd

48. | Kambario LED proZektorius, kuris turirodytispalvg, | LED proZektorius, kuris rodo spalva,
apsvietimo raibuliuojancias Sviesas raibuliuojancias Sviesas
sistema

49. | Valdymas Komplekte turi bati belaidis, nuotolio Komplekte yra belaidis, nuotolio valdymo

valdymo pultas, kuriuo galima valdyti pultas, kuriuo galima valdyti kambario
kambario apSvietimo spalvas ir efektus. | apSvietimo spalvas ir efektus. Nuotolinio
Nuotolinio valdymo pultas turi bati valdymo pultas yra jkraunamas
jkraunas
50. | Efektai LED prozZektorius turi turéti ne maziau LED prozektorius turi 7 skirtingus efektus

nei 6 skirtingus efektus tokius kaip: tokius kaip:

- Létas bangavimas - Létas bangavimas;

- Greitas bangavimas - Greitas bangavimas;
Skirtingy spalvy bangavimas. - Skirtingy spalvy bangavimas.

51. | Dydis Prozektoriaus dydis turi bGti ne didesnis | ProZektoriaus yra 20 x 25 x 25 cm.

nei 30 x 30 x 30 cm.

52. | ApsSvietimo Garantinés priezilros laikotarpis visoms | Garantinés priezitros laikotarpis visoms
sistemos sitlomoms priemonéms — ne maziau 24 | siilomoms priemonéms—24 ménesiy nuo
garantija meénesiy nuo prekiy perdavimo- prekiy perdavimo-priémimo akto

priéemimo akto pasirasymo dienos. pasirasymo dienos.

53. | Reikalavimai Tiekéjas turi tureti siilomos jrangos Tiekéjas turi sidlomos jrangos garantinio
tiekéjui garantinio aptarnavimo centrg arba bdti | aptarnavimo centrg (pateikiame tai

sudares sutartj su tokiu centru (pateikti | jrodancius dokumentus).
tai jrodancius dokumentus).

Privati erdvé, 2 vnt.

54. | Modelis Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés EGGLS-B

55. | Gamintojas Nurodyti kiekvienos siadlomos prekés Playlearn Ltd.

56. | Erdve Garsg izoliuojanti kédé pritaikyta Garsg  izoliuojanti kédé  pritaikyta

atsipalaiduoti ir pasislépti. atsipalaiduoti ir pasislépti.

57. | Matmenys Kédé turi buti ne mazesné nei: Kédé yra:

Aukstis — ne maziau 135 cm.

Aukstis — 136 cm.
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Pagrindo skersmuo ne maziau — 70 cm.

Pagrindo skersmuo — 72 cm.

58. | Paminks$tinima | Turituréti paminkstintaatlo$g ir sédyne. | Turi paminkstintg atlosg ir sédyne.
i
59. | LED lemputeé Kédéje turi bati integruota LED lemputé | Kédéje vyra integruota LED Ilemputé
skaitymui. skaitymui.
60. | Garsiakalbiai Kédéje turi bati integruoti garsiakalbiai, | Kédéje yra integruoti garsiakalbiai, bei
bei galimybé prisijungti jrenginj galimybé prisijungti jrenginj ,Bluetooth”
,Bluetooth” funkcija, bei leisti norimg funkcija, bei leisti norimg muzika.
muzika.
61. | Reikalavimai Tiekéjas turi tureéti siilomos jrangos Tiekéjas turi sidlomos jrangos garantinio
tiekéjui garantinio aptarnavimo centrg arba bati | aptarnavimo centrg (pateikiame tai
sudares sutartj su tokiu centru (pateikti | jrodancius dokumentus).
tai jrodancius dokumentus).
62. | Prekiy Garantinés priezilros laikotarpis visoms | Garantinés priezitros laikotarpis visoms
garantija sillomoms priemonéms — ne maziau 24 | sillomoms priemonéms— 24 ménesiy nuo
meénesiy nuo prekiy perdavimo- prekiy perdavimo-priémimo akto
priemimo akto pasiraSymo dienos. pasiraSymo dienos.
Garsg slopinancios ausinés, 5 vnt.
63. | Modelis Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés EARDBK
64. | Gamintojas Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés Playlearn Ltd.
65. | Tipas TriukSma, garsg slopinancios ausinés. TriukSma, garsg slopinancios ausinés.
66. | TriukSmo Turi sumazinti triukSmo lygj iki 27,1 dB. | Sumatzina triuksmo lygj iki 27,1 dB.
sumazinimo
lygis
67. | Spalvos Turi bati galimybé pasirinkti ausiniy Yra galimybé pasirinkti ausiniyspalvgis 4 -
spalva i$ ne maZiau kaip 3-iy skirtingy iy skirtingy varianty.
varianty.
68. | Garantija Garantinés priezitros laikotarpis visoms | Garantinés priezZitros laikotarpis visoms

sillomoms priemonéms — ne maziau 24
meénesiy nuo prekiy perdavimo-
priemimo akto pasiraSymo dienos.

sitflomoms priemonéms — 24 ménesiy nuo
prekiy perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos.

TriukSmo lygio valdymo sistema, 1 vnt.

69. | Modelis Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés 74446 (Larmampel zum Kontrollieren des
Klassenldarms | BETZOLD)

70. | Gamintojas Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés Betzold

71. | Tipas Sviesoforo tipo triukimo valdymo Sviesoforo tipo triuk$mo valdymo sistema,
sistema, kuri didéjant triukSmo lygiui, kuri didéjant triukSmo lygiui, keicia
keiCia lemputés Sviesasi$ Zalios j geltong | lemputés Sviesas i$ Zalios j geltong ir
ir raudona. raudona.

72. | Matmenys Ne mazZiau 14 x 45 x 6 cm 14,5x 47 x 6,5 cm

73. | Garantija Garantinés priezilros laikotarpis visoms | Garantinés priezitiros laikotarpis visoms

sitlomoms priemonéms — ne maziau 24

sitflomoms priemonéms — 24 ménesiy nuo



javascript:linkAction('business.d2d.accounts.statements.accountStatement','force_acc','10135248093','','','','','','','');
http://www.northsolutions.lt/
https://www.play-learn.co.uk/product/ear-defenders-black/
file:///C:/Users/TadasBielskis/Downloads/Lärmampel%20zum%20Kontrollieren%20des%20Klassenlärms%20|%20BETZOLD
https://www.betzold.de/prod/E_74446/?q=74446&varid=74446
https://www.betzold.de/prod/E_74446/?q=74446&varid=74446

(NORTH

UAB ,North solutions®
Jm. kodas: 303085368
PVM kodas: LT100007874016

V. Mykolai€io-Putino g. 10-5, Vilnius
AB Bankas Swedbank LT187300010135248093
Tel. +370 600 10584, El. pastas: info@northsolutions.It

meénesiy nuo prekiy perdavimo-
priémimo akto pasirasymo dienos.

prekiy perdavimo-priémimo akto

pasiraSymo dienos.

Sensorinis rinkinys lytéjimo stimuliacijai, 1 kompl.

74. | Modelis Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés 34221
SFOWCOL

75. | Gamintojas Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés Spacekraft Ltd
Playlearn Ltd

76. | Tipas Sensorinis, skirtingiems pojtciams patirti | Sensorinis, skirtingiems pojtciams patirti ir
ir lavinti pritaikytas priemoniy rinkinys. | lavinti pritaikytas priemoniy rinkinys.

77. | Komplektacija | Komplekte turi blti ne maziau kaip 15 Komplekte yra 24 skirtingo, lytéjimui
skirtingy, lytéjimui pritaikyty, priemoniy, | pritaikyty, priemoniy, tokiy kaip:
tokiy kaip: e Masaziniai kamuoliai;

e Masaziniai kamuoliai e Vibruojantys masazuokliai;
e Vibruojantys masazuokliai e Masazuojantys voleliai;
e Masazuojantys voleliai e Skirtingy tekstary lytéjimo
e Skirtingy tekstury lytéjimo priemonés;
priemonés e Geliu uZpildytos priemonés.
e Geliu uzpildytos priemoneés.

78. | Sviesos gijos Komplekte turi bati Sviesos gijy Komplekte yra Sviesos gijy pluostelis, kuris
pluostelis, kuris skirtas vaizdinei skirtas vaizdinei stimuliacijai lavinti.
stimuliacijai lavinti.

79. | Priemoniy Komplekte turi bati priemoniy laikymo | Komplekte yra priemoniy laikymo dézé.

laikymo dézé | dézé.

80. | Garantija Garantinés prieZiuros laikotarpis — ne Garantinés prieziuros laikotarpis — 24

maziau 24 ménesiy nuo prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos

meénesiy nuo prekiy perdavimo-priémimo
akto pasiraSymo dienos

Minkstas pagrindas, 4 vnt.

81. | Modelis Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés 101B

82. | Gamintojas Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés Sumo Didactic

83. | Tipas Sulankstomas minkstas pagrindas — Sulankstomas minkStas pagrindas -
¢iuzinys. ciuzinys

84. | Matmenys 100 x 50 x 5 cm (ilgiui, plo€iui £ 5 cm, 100 x50 x 5 cm
auksciui £ 1 cm).

85. | MedZiaga Ne prasciau nei didelio tankio Yra didelio tankio poliuretano putos PE-
poliuretano puty PE-30. 30.

86. | Spalvos Turi bati galimybé pasirinkti minksto Yra galimybé pasirinkti mink$to pagrindo —

pagrindo — Ciuzinio spalvg iS ne maziau
nei 10-ies skirtingy varianty.

CiuZinio spalva 13-o0s skirtingy varianty.

Dvivieté supuoklé - sofa, 1 vnt.

87.

Modelis

‘ Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés

3408
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88. | Gamintojas Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés Sumo Didactic

89. | Tipas Dviems asmenims pritaikyta sofa — Dviems asmenims pritaikyta sofa -
supamas fotelis. supamas fotelis.

90. | Matmenys Ne maZiau kaip 130 x 120 x 80 cm 130 x 125 x 80 cm

91. | MedZiaga Dirbtiné oda arba lygiaverte. Dirbtiné oda.

92. | Spalvos Turi bati galimybé pasirinkti dvivietés Yra galimybé pasirinkti dvivietés supuoklés
stpuoklés spalvg i$ ne maZiau nei 10-ies | spalva i$ 14 -iolikos skirtingy varianty.
skirtingy varianty.

93. | Garantija Garantinés priezilros laikotarpis — ne Garantinés priezitros laikotarpis — 24

maziau 24 ménesiy nuo prekiy
perdavimo-priémimo akto pasirasymo
dienos

meénesiy nuo prekiy perdavimo-priémimo
akto pasirasymo dienos

Interaktyvi sensorinio

kambario sistema, 1 kompl.

94. | Modelis Privalo bati nurodytas tikslus sitlomos SenseSphare
prekés modelis ir/ar kodas
95. | Gamintojas Privalo buti nurodytas tikslus siilomos | Lithuaniatech
prekés gamintojas.
96. | Veikimo Viena bendra sistema mobiliojo jrenginio | Viena bendra sistema mobiliojo jrenginio
principas pagalba turi kontroliuoti (keisti) pagalba kontroliuoja (kei¢ia) kambario
kambario apsvietimg, garsg ir audio apsvietimag, garsgir audio turinj kambaryje
turinj kambaryje esancioje garso esanCioje garso sistemoje ir vaizdo
sistemoje ir vaizdo atvaizdavimo atvaizdavimo jrenginiuose (pvz.,
jrenginiuose (pvz., projektoriuje, projektoriuje, televizoriuje, ekrane).
televizoriuje, ekrane).
97. | Sistema Ne prasciau kaip: Yra:
sudarantys - 6 spalvotos iSmanios LED lemputés. - Jvairiaspalvés 6 spalvotos, iSmanios LED
komponentai | - PlanSetinis kompiuteris. lemputés
- Kompiuteris. - Plansetinis kompiuteris.
- Laidai reikalingi sujungti visas jrangos | - Kompiuteris.
dalis. - Laidai reikalingi sujungti visas jrangos
dalis.
98. | Plansetinis - Jstrizainé: ne maziau kaip 10 coliy - strizainé: 11 coliy
kompiuteris - Operatyvioji atmintis: ne maziau kaip 4 | - Operatyvioji atmintis: 8 GB

GB

- Disko talpa: ne maziau kaip 64 GB

- Jungtys: ne maziau kaip USB-C

- RySiai: ne prasciau kaip Bluetooth, Wi-
Fi

- Disko talpa: 128 GB
- Jungtys: USB-C
- Rysiai: Bluetooth, Wi-Fi

https://www.samsung.com/It/tablets/gala
xy-tab-a/galaxy-tab-a9-plus-wifi-graphite-
64gb-sm-
x210nzaaeue/?msockid=10db591ec4ac66
28095b4cd4ec52367c7
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99. | Kompiuteris - Operatyvioji atmintis (RAM): ne maZziau | - Operatyvioji atmintis (RAM): 16 GB
kaip 16 GB - Disko talpa (SSD): 500 GB
- Disko talpa (SSD): ne maziau kaip 500 | - Jungtys: HDMI, DisplayPort Ethernet
GB (LAN), Wi-Fi, USB-C
- Jungtys: ne maziau kaip HDMI arba - Programiné jranga: Windows 10
DisplayPort, Ethernet (LAN), Wi-Fi, USB-C
- Programiné jranga: ne senesné kaip
Windows 10
100.| Apsvietimo Programiné jranga turi leistivaldyti kartu | Programiné jranga leidzZia valdyti kartu su
valdymas su sistema komplektuojamy LED sistema komplektuojamy LED lempuciy
lempuciy veikiama leidZiant pasirinkti i$ | veikiama leidZiant pasirinkti 265 spalvy ir
ne maziau kaip 250 spalvy ir 100 100 apsvietimo rySkumo lygiy.
apsvietimo ryskumo lygiy.
101.| Vizualinis - Programinéje jrangoje turi bati galima |- Programinéje jrangoje yra galima
programinés pasirinkti vaikams skirtg edukacinj bei pasirinkti vaikams skirta edukacinj bei
jrangosturinys | atsipalaidavimo vaizdinj turinj. atsipalaidavimo vaizdinj turinj.
- Programinéje jrangoje turi bti paruosti | - Programinéje jrangoje yra paruosti 5
ne maziau kaip 5 skirtingy temuy greitieji | skirtingy temy greitieji pasirinkimai ir yra
pasirinkimai ir turi bati galima galima naudotojui paciam ieSkoti vaizdinio
naudotojui paciam ieskoti vaizdinio turinio programinéje jrangoje esancioje
turinio programinéje jrangoje esancioje | paieskoje.
paieskoje. - Visas programinéje jrangoje
- Visas programinéje jrangoje vaizduojamas vizualinis turinys yra realiu
vaizduojamas vizualinis turinys turi bati | laiku atvaizduojamas, kei¢iamas,
realiu laiku atvaizduojamas, kei¢iamas, | sustabdomas ir plansetiniame
sustabdomas ir plansetiniame kompiuteryje ir kambaryje esanciame
kompiuteryje ir kambaryje esanciame vaizdo atvaizdavimo jrenginyje.
vaizdo atvaizdavimo jrenginyje.
102.| Audio - Programinéje jrangoje turi bati galima |- Programinéje jrangoje yra galima
(garsinis) pasirinkti ir perklausyti jvairiy temy pasirinkti ir perklausyti jvairiy temuy

programinés
jrangos turinys

vaikams ir suaugusiems, skirtg audio
turinj.

- Programinéje jrangoje turi bti paruosti
ne maziau kaip 5 skirtingy temy greitieji
pasirinkimai ir turi bati galima
naudotojui paciam ieSkoti garsinio
turinio programinéje jrangoje esancioje
paieskoje.

- Programinéje jrangoje turi bati ne
maziau kaip 50 jdiegty atskiry garsy
jvairiomis temomis, kuriuos bty galima

vaikams ir suaugusiems, skirtg audio turin;.
- Programinéje jrangoje yra paruosti 5
skirtingy temy greitieji pasirinkimai ir yra
galima naudotojui paciam ieskoti garsinio
turinio programinéje jrangoje esancioje
paieskoje.

- Programinéje jrangoje yra 70 jdiegty
atskiry garsy jvairiomis temomis, kuriuos
yra galima valdyti (jjungti, iSjungti) ir
kombinuoti tarpusavyje (pvz.,
iSjungti/jjungti du, tris ar daugiau garsy
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valdyti (jjungti, iSjungti) ir kombinuoti
tarpusavyje (pvz., iSjungti/jjungti du, tris
ar daugiau garsy vienu metu, reguliuoti
kiekvieno i$ jy garsuma).

- Programinéje jrangoje jdiegti atskiri
garsai turi bati atliepiantys ne maziau
kaip Sias temas: abstraktUs, buitis,
miestas, miskas.

- Visas programinéje jrangoje veikiantis
garsinis turinys turi bati realiu laiku
girdimas, keiciamas, sustabdomas ir
kambaryje esancioje garso sistemoje.

vienu metu, reguliuoti kiekvieno i$ jy
garsuma).

- Programinéje jrangoje jdiegtiatskiri garsai
yra atliepiantys Sias temas: abstraktds,
buitis, miestas, miskas.

- Visas programinéje jrangoje veikiantis
garsinis turinys yra realiu laiku girdimas,
kei¢iamas, sustabdomas ir kambaryje
esancioje garso sistemoje.

103.| Edukacinis - Programinéje jrangoje turi bati ne - Programinéje jrangoje yra 35 skirtingos
programinés maziau kaip 35 skirtingos edukacinés edukacinés uzduotys skirtos ugdyti vaikus,
jrangosturinys | uzduotys skirtos ugdyti vaikus, turincius | turincius kalbéjimo ir kalbos, klausos,
kalbéjimo ir kalbos, klausos, intelekto, intelekto, autizmo spektro sutrikimy,
autizmo spektro sutrikimy, sulétéjusia sulétéjusig raidg ar jvairaus amZiaus vaiky
raidg ar jvairaus amziaus vaiky ir ir suaugusiyjy tipinei raidai ugdyti.
suaugusiyjy tipinei raidai ugdyti. - Visas programinéje jrangoje veikiantis
- Visas programinéje jrangoje veikiantis | edukacinis turinys yra realiu laiku
edukacinis turinys turi bati realiu laiku | atvaizduojamas, kei¢iamas, sustabdomas ir
atvaizduojamas, kei¢iamas, sustabdomas | plansetiniame kompiuteryje ir kambaryje
ir planSetiniame kompiuteryje ir esancioje vaizdo ir garso sistemoje.
kambaryje esancioje vaizdo ir garso
sistemoje.
104.| Programinés Programinés jrangos veikimas turi buti Programinés jrangos veikimas yra
jrangos neribojamas laike, t. y. visos funkcijos neribojamas laike, t. y. visos funkcijos
licencijavimas | (neapribojant prieigos naudotojui) turi | (neapribojant prieigos naudotojui) veikia
veikti neribotg laikg nereikalaujant jsigyti | neribotg laikg nereikalaujant jsigyti ar
ar pratesti programinés jrangos licencijos | pratesti programinés jrangos licencijos uz
uz papildomag mokest;j. papildomg mokest;.
105.| Projektorius Komplekte turi bati ultra — placios Komplekte yra ultra — placios optikos
optikos (UST) projektorius. (UST) projektorius.
https://www.epson.It/It_LT/produktai/pro
jector/itin-trumpas-atstumas/eb-
760w/p/38517
106.| Projektoriaus | Ne maZiau kaip 4 100 Im Yra 4 100 Im.
spalvotos
Sviesos iSvestis
107.| Projektoriaus | Ne prasCiau nei WXGA Yra WXGA.

skiriamoji geba
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108.| Projekcijos Turi buti 60 col. - 150 col. Yra 60 col. - 150 col.
dydis https://www.epson.It/It_LT/produktai/pro
jector/itin-trumpas-atstumas/eb-
760w/p/38517
109.| Garso sistema | Komplekte turi bati sistemai pritaikyta Komplekte yra sistemai pritaikyta garso
garso sistema, kurig sudaryty ne maziau | sistema, kurig sudaro 4 lubose kabinamos
kaip 4 lubose kabinamos kolonélés. kolonélés.
(https://audac.eu/eu/products/d/ares5a--
-2-way-stereo-active-speaker-system---2-
x-40w
110.| Mokymai - Turi bati pravedami ne maziau kaip 2 | - Yra pravedami 2 val. trukmés mokymai
val. trukmés mokymai parodant kaip parodant kaip veikia sistema.
veikia sistema. - Mokymai vyksta gyvai demonstruojant
- Mokymai turi vykti gyvai pirkéjo jsigyta produkty. Dalyviy skaicius
demonstruojant pirkéjo jsigytg produktg. | mokymy metu yra neribojamas.
Dalyviy skaic¢ius mokymy metu turi bati
neribojamas.
111.| Montavimas Visa reikiama jranga turi bati Visa reikiama jranga yra sumontuota
sumontuota nurodytu pirkéjo adresu ir | nurodytu pirkéjo adresu ir iStestuota
iStestuota pademonstruojant pirkéjui pademonstruojant pirkéjui visy
visy funkcionalumy sklandy veikima. funkcionalumy sklandy veikima.
Kartu su jranga turi biti komplektuojami | Kartu su jranga yra komplektuojami visi
visi reikalingi kabeliai, laikikliai ir kt. reikalingi kabeliai, laikikliai ir kt. reikalingi
reikalingi montavimo komponentai. montavimo komponentai.
112.| Prekiy Garantinés prieZitros laikotarpis visoms | Garantinés priezZitros laikotarpis visoms
garantija sitlomoms priemonéms — ne maziau 24 | siilomoms priemonéms — 24 ménesiy nuo
meénesiy nuo prekiy perdavimo- prekiy perdavimo - priémimo akto
priemimo akto pasiraSymo dienos. pasirasymo dienos.
113.| Reikalavimai Tiekéjas turi tureéti siilomos jrangos Tiekéjas turi sidlomos jrangos garantinio
tiekéjui garantinio aptarnavimo centrg arba biti | aptarnavimo centrg (pateikiame tai

sudares sutartj su tokiu centru (pateikti
tai jrodancius dokumentus).

jrodancius dokumentus).

Interaktyvios grindys, 1 kompl.

114.| Modelis Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés Funfloor Mobile
115.| Gamintojas Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés Funfloor
116.| Svoris (be Ne daugiau kaip 15 kg. Yra 9,5 kg.
pakabinimo
jrangos ir
stovo)
117.| Projekciné Turi buti ne maziau 3500 ANSI liumeny, | Yra 3500 ANSI liumeny, 1024 x 768
dalis ne maziau nei 1024 x 768 rezoliucijos rezoliucijos



javascript:linkAction('business.d2d.accounts.statements.accountStatement','force_acc','10135248093','','','','','','','');
http://www.northsolutions.lt/
https://www.epson.lt/lt_LT/produktai/projector/itin-trumpas-atstumas/eb-760w/p/38517
https://www.epson.lt/lt_LT/produktai/projector/itin-trumpas-atstumas/eb-760w/p/38517
https://www.epson.lt/lt_LT/produktai/projector/itin-trumpas-atstumas/eb-760w/p/38517
https://audac.eu/eu/products/d/ares5a---2-way-stereo-active-speaker-system---2-x-40w
https://audac.eu/eu/products/d/ares5a---2-way-stereo-active-speaker-system---2-x-40w
https://audac.eu/eu/products/d/ares5a---2-way-stereo-active-speaker-system---2-x-40w
https://www.funfloor.pl/en/our-offer-2/mobile/

( NORTH 5¢

UAB ,North solutions®
Jm. kodas: 303085368
PVM kodas: LT100007874016

V. Mykolai€io-Putino g. 10-5, Vilnius
AB Bankas Swedbank LT187300010135248093
Tel. +370 600 10584, El. pastas: info@northsolutions.It

118.| Rodomo IS 2 metro aukscio rodomas vaizdas turi | IS 2 metro auksc¢io rodomas vaizdas yra 290
vaizdo dydis blti ne mazesnis 290 x 220 cm X220 cm
119.| Technologija Turi atpazinti ne maziau kaip 10 judesiy | Atpazjsta 10 judesiy vienu metu. Yra
vienu metu. Turi bati galima iSjungti galima iSjungti judesio atpazinimg ir
judesio atpazinimg ir interaktyviomis interaktyviomis grindimis naudotis tik su
grindimis naudotis tik su specialiu rasikliu | specialiu rasikliu ar lazdele.
ar lazdele.
120.| Programiné Komplekte turi bati laike neribota Komplekte yra laike neribota programiné
jranga programiné jranga, kurioje bty ne jranga, kurioje yra 100 interaktyviy,
maziau 100 interaktyviy, profesionaliai | profesionaliai paruosty zZaidimy lietuviy
paruosty zaidimy lietuviy kalba kalba (Zaidimams, edukacijai ir ekologijos
(zaidimams, edukacijai ir ekologijos mokymui(-si)). Naudotojo vadovas ir
mokymui(-si)). Naudotojo vadovas ir zaidimy aprasymai yra lietuviy kalba.
Zaidimy aprasymai turi bati lietuviy Yra galima kurti klausimynus internetingje
kalba. sistemoje (https://app.funfloor.pl/) ir juos
Turi buti galima kurti klausimynus nusiysti j jrenginj. Naudotojai Zaidimuose
internetinéje sistemoje (nurodyti jos gali atsakinéti j sukurtus klausimus. Yra
adresg) ir juos nusiysti j jrenginj. galimybé papildomus Zaidimus jkelti
Naudotojai Zaidimuose turi galéti nuotoliniu bddu. Yraintegruota interneto
atsakinétijsukurtus klausimus. Turi bati | narSyklé ir Youtube aplikacija.
galimybé papildomus Zaidimus jkelti
nuotoliniu badu. Turi bati integruota
interneto narsyklé ir Youtube aplikacija
121.| Sistemos Sistema turi bati valdoma nuotoliniu Sistema yra valdoma nuotoliniu valdymo
valdymas valdymo pulteliu, leidZianciu pelés pulteliu, leidZianciu pelés valdymo zZzymekl]
valdymo Zymeklj judinti judesiu, judinti  judesiu, nenuspaudus jokiy
nenuspaudus jokiy valdymo pultelio valdymo pultelio mygtuky.
mygtuky.
122.| Komplektacija | Kartu komplektuojamas mobilus stovas | Kartu komplektuojamas mobilus stovas su
su ratukais, skirtas interaktyvias grindis | ratukais, skirtas interaktyvias grindis
perstumti i$ vienos vietos j kitg. perstumti i$ vienos vietos j kita.
123.| Sertifikatai Gaminys turi atitikti CE, RoHS, Gaminys atitinka CE, RoHS, 2014/30/UE
2014/30/UE EMC standartus (pateikti tai | EMC standartus (pateikiame tai jrodancius
jrodancius dokumentus) dokumentus)
124.| Garantija Garantinés priezilrros laikotarpis — ne Garantinés priezitros laikotarpis — 24
maziau 24 ménesiy gamintojo garantija | ménesiy gamintojo garantija nuo prekiy
nuo prekiy perdavimo-priémimo akto perdavimo - priémimo akto pasiraSymo
pasirasymo dienos. dienos.
125.| Reikalavimai Tiekéjas turi tureti interaktyviy grindy Tiekéjas turi interaktyviy grindy garantinio
tiekéjui garantinio aptarnavimo centrg arba bati | aptarnavimo centrg arba bdati sudares

sudares sutartj su tokiu centru (pateikti
tai jrodancius dokumentus).

sutartj su tokiu centru (pateikiame tai
jrodancius dokumentus).
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Sensorinis takelis - pédutés, 1 kompl.

126.| Modelis Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés FEET1
127.| Gamintojas Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés PROFEDU
128.| Tipas Sensoriniy péduciy rinkinys su Sensoriniy péduciyrinkinys su skirtingomis
skirtingomis teksttromis. tekstdromis.
129.| Kiekis Komplekte turi bati ne maziau kaip 10 Komplekte yra 10 pédudiy, su skirtinga
peduciy, su skirtinga tekstara. tekstdra.
130.| Stovas Komplekte turi bati stovas priemonei Komplekte yra stovas priemonei susidéti.
susidéti.
Zaidimy rinkinys, 1 kompl.
131.| Modelis Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés 2548702
PE10240
PE10278
4060101-1423
Dvikalbis bendravimo bokstas
Emocijy bokstas
KdrybiSkumo bokstas
Minciy filtras
132.| Gamintojas Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés Psichologinio konsultavimo grupé
Slaugivita
TTS International
Cardinal Classics
133.| Rinkinys Zaidimy rinkinys, kuriame turi bati ne Zaidimy rinkinys, kuriame yra $ie Zaidimai:
maziau, kaip Sie zaidimai: e Domino;
e Domino; e Taikymo Zaidimas;
e Taikymo Zaidimas; e Bingo;
e Bingo; e Dvikalbis bendravimo bokstas
e Dvikalbis bendravimo bokstas e Emocijy bokstas
e Emocijy bokstas e Klrybiskumo bokstas
e Kirybiskumo bokstas e Mindciy filtras — stalo Zaidimas
e Minciy filtras— stalo Zaidimas
134.| Domino Rinkinyje turi bati ne maziau kaip 28 Rinkinyje yra 28 medinés kortelés.
Zaidimas medinés kortelés.



javascript:linkAction('business.d2d.accounts.statements.accountStatement','force_acc','10135248093','','','','','','','');
http://www.northsolutions.lt/
https://sensoryfeet.com/produkty
https://www.slaugivita.com/Produktas/privatiems/akcijos/naujienos/didelis-domino-zaidimas
https://www.tts-international.com/tts-double-sided-sticky-target-game/PE10240.html
https://www.tts-international.com/sticky-target-pyramid-bean-bags-12pk/PE10278.html
https://www.zaisluplaneta.lt/lt/cardiinal-games-10-zaidimu-rinkinys-6065366-4060101-1423
https://pkg.lt/priemones/zaidimas-dvikalbis-bendravimo-bokstas
https://pkg.lt/priemones/zaidimas-emociju-bokstas
https://pkg.lt/priemones/zaidimas-kurybiskumo-bokstas
https://pkg.lt/priemones/zaidimas-minciu-filtras

(NORTH

UAB ,North solutions®
Jm. kodas: 303085368
PVM kodas: LT100007874016

V. Mykolai€io-Putino g. 10-5, Vilnius
AB Bankas Swedbank LT187300010135248093
Tel. +370 600 10584, El. pastas: info@northsolutions.It

Vienos kortelés dydis ne maziau kaip
7x15x 1cm.

Vienos kortelés dydis yra 7,5 x 18 x 1,5
cm.

135.| Taikymo Rinkinyje turi buti neSiojamas, dvipusis | Rinkinyje yra neSiojamas, dvipusis taikiniy
Zaidimas taikiniy Zaidimas, skirtas naudoti su Zaidimas, skirtas naudoti su prilimpancdiais
prilimpanciais maiseliais. maiseliais.
Zaidime turi bati ne maZiau kaip 1 x 1 m. | Zaidime yra 1 x 1 m. taikinys ir 12 vnt.
taikinys ir ne maziau kaip 10 vnt. lipniy | lipniy maiseliy.
maiseliy.
136.| Bingo Zzaidimas | Rinkinyje turi bati loterijos principu Rinkinyje yra loterijos principu paremtas
paremtas Zaidimas ,Bingo“. Zaidimas ,Bingo”“.
137.| Dvikalbis Zaidima sudaro trys pokalbiy temos: Zaidima sudaro trys pokalbiy temos:
bendravimo »Susipazinkime®, ,Socialiniai jgudziai“, ,Susipazinkime”, ,Socialiniai jgudziai“,
bokstas »Pasitikéjimas savimi“. Sudétis: kaladélés | ,Pasitikéjimas savimi“. Sudétis: kaladélés ir
ir ne maziau 3 temy kortelés. 3 temy kortelés.
138.| Emocijy Zaidima sudaro trys pokalbiy temos: Zaidima sudaro trys pokalbiy temos:
bokstas »Jausmai“, , Vertybés”, ,Bendravimas”. ,Jausmai“,  Vertybés“, ,Bendravimas®“.
Sudeétis: kaladélés ir ne maZiau 3 temy Sudétis: kaladélés ir 3 temy kortelés.
kortelés.
139.| Kdrybiskumo Zaidime yra trys pokalbiy temos: Zaidime yra trys pokalbiy temos:
bokstas »udesys”, ,Kas geriau?”, LJudesys”, ,Kas geriau?”, , KlrybiSkumas®“.
,Kirybiskumas”. Sudétis: kaladélés ir ne | Sudétis: kaladélés ir 3 temy kortelés.
maziau 3 temy kortelés.
140.| Minciy filtras — | Sudétis Zaidimo lenta ir kortelés ne Sudétis zaidimo lenta ir kortelés 4

stalo zaidimas

maziau 4 temomis: emocijos, teigiamos,
neigiamos mintys, elgesys.

temomis: emocijos, teigiamos, neigiamos
mintys, elgesys.

Sviecianctio stalo rinkinys, 1 kompl.

141.| Modelis Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés EYS61247
816448020490
102315
142.| Gamintojas Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés Spacekraft Ltd
National Geographic
Slaugivita
143.| Rinkinys Rinkinyje turi bati ne maziau kaip Sios Rinkinyje yra Sios priemoneés:
priemonés: e Sviediantis stalas
o Sviediantis stalas e Kinetinio smélio rinkinys
o Kinetinio smélio rinkinys e Naturalaus smélio rinkinys.
o Naturalaus smélio rinkinys.
144.| Sviesos stalas | Turibti$viesos stalas pritaikytas spalvy | Sviesos stalas yra pritaikytas spalwy
pazinimui, démesio koncentravimui. pazinimui, démesio koncentravimui.
145.| Dydis Ne maziau 75 x 50 cm, paklaida 5 cm. Dydis 75 x 50, 5 cm.
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146.| Pultelis Turi bti galimybé keisti stalo apSvietimo | Yra galimybé keisti stalo apSvietimo spalva
spalva nuotolinio valdymo pulteliu. nuotolinio valdymo pulteliu. Pultelis yra
Pultelis turi bati pateikiamas pateikiamas komplektacijoje
komplektacijoje.
147.| Spalvos Stalas turi Sviesti ne maziau kaip 5-iomis | Stalas Sviei¢a 16-iolika skirtingy spalvy.
skirtingomis spalvomis
148.| Tyrinéjimo Stale turi buti ne mazesné nei 150 mm Stale yra 150 mm gylio tyrinéjimo zona,
zona gylio tyrinéjimo zona, kurioje turi bati kurioje yra galima tyrinéti su sméliu arba
galima tyrinéti su sméliu arba vandeniu. | vandeniu
149.| Kinetinis Turi bUti ne maziau kaip 3 vnt. kinetinio | Yra 3 vnt. kinetinio smélio pakuodiy.
smélis smélio pakuociy. Vienoje pakuotéje turi | Vienoje pakuotéje yra 0,9 kg. smélio.
blti ne maziau kaip 0,9 kg. smélio.
150.| Natdralus Turi bati ne maZiau kaip 25 kg. Yra 25 kg. natdralaus smélio skirto Zaisti
smélis natlralaus smélio skirto Zaistiant smélio | ant smélio stalo.
stalo.
151.| Reikalavimai Tiekéjas turi turéti sitlomos jrangos Tiekéjas turi sidlomos jrangos garantinio
tiekéjui garantinio aptarnavimo centrg arba bati | aptarnavimo centrg (pateikiame tai
sudares sutartj su tokiu centru (pateikti | jrodancius dokumentus).
tai jrodancius dokumentus).
152.| Garantija Garantinés priezilros laikotarpis visoms | Garantinés priezitros laikotarpis visoms

sitlomoms priemonéms — ne maziau 24

sitflomoms priemonéms — 24 ménesiy nuo

meénesiy nuo prekiy perdavimo- prekiy perdavimo-priémimo akto
priémimo akto pasirasymo dienos. pasiraSymo dienos.

Elektrinis vienkartiniy antbaciy aparatas sensoriniam kambariui — 1 vnt.

153.| Modelis Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés ,,Orma” 36500

154.| Gamintojas Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés Tecno-Gaz industries

155.| Funkcija Turi bati uzdedama automatiska be Yra uZdedama automatiska be ranky
ranky pagalbos, padengti termoreaktyvia | pagalbos, padengiant termoreaktyvia
plévele uzdedami antbaciai. plévele uzdedami antbaciai.

156.| Talpa Ne maZziau kaip 1000 antbaciy, j | komplektg jeina plévelé antbaciams,
komplekta jeina plévelé antbacdiams. 1000 antbaciy.

157.| CE Turi bati sertifikuotas Yra sertifikuotas

158.| Garantija Ne maziau nei 24 mén 24 men.

Sieniné geriamojo vandens stotelé sensoriniam kambariui — 1 kompl.

159.| Modelis Nurodyti kiekvienos sidlomos prekés OASIS PWEBFY SSA + PSACY

160.| Gamintojas Nurodyti kiekvienos siidlomos prekés OASIS International

161.| Funkcija Buteliams pildyti, infraraudonuyjy Buteliams pildyti, infraraudonyjy spinduliy
spinduliyjutikliu. Fontanélis Mechaninis. | jutikliu. Fontanélis Mechaninis

162.| Vandens Turi batiis nertdijancio plieno, atsparaus | Yra iS neradijancio plieno, atsparaus

dozatorius smigiams su antibakteriniu pavirSiumi | smagiams su antibakteriniu pavirSiumi
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163.| Matmenys Ne didesni kaip 960 x 420 x 480 mm = 50 | 960 x 413 x 473 mm
mm.
164.| Maitinimo 220-240 V. 220-240V
Saltinis
165.| Vandensfiltras | Turi bati pateikta kartu su vandens filtru | Yra pateikta kartu su vandens filtru
166.| Reglamentai Turi buti sertifikuotas pagal ANSI Yra sertifikuotas pagal ANSI standartg,
standartg, Svino apsaugos aktus arba Svino apsaugos aktus arba lygiavercius
lygiavercius standartus. Turi buti pateikti | standartus. Pateikiame sertifikatus.
sertifikatai/nuorodos j juos.
167.| Montavimas Turi buti jskaiciuotos visos papildomos | Yra  jskaiCiuotos visos papildomos
pajungimo medziagos (vamzdeliai pajungimo medZiagos (vamzdeliai
antgaliai, voztuvai, tarpinés ir pan.). Turi | antgaliai, voZtuvai, tarpinés ir pan.). Bus
bati atliktas stotelés montavimas ant atliktas stotelés montavimas ant sienos su
sienos, su vandens atvedimu iki stotelés | vandens atvedimu iki stotelés montavimo
montavimo vietos, susiderinus su vietos, susiderinus su  perkancigja
perkancigja organizacija organizacija
168.| Garantija Ne maziau kaip 24 mén. 24 men.
Baldai sensoriniam kambariui
169.| Spintelé Stumdomy dureliy spinta (balta Stumdomy dureliy spinta (balta laminuota
daiktams laminuota medienos droZliy ploksté medienos drozliy ploksté (LMDP), lentyny
(LMDP), lentyny aukstis viduje aukstis viduje reguliuojamas, rakinamos
reguliuojamas, rakinamos durelés, plotis | durelés, plotis 1636 mm, aukstis ne
ne maziau 1500 mm, aukstis ne maziau | maziau 1200, gylis ne maziau 400 mm).
1200, gylis ne maziau 400 mm).
170.| Baty lentyna Balta laminuota medienos droZzliy Balta laminuotamedienos droZliy ploksté
ploksté (LMDP), ne maziau 8 poroms (LMDP), ne maziau 8 poroms baty, baty
baty, baty poros turi bati atskirtos poros turi bati atskirtos pertvaromis.
pertvaromis. Matmenys: 147 cm x G 39cm x A 77 cm
Matmenys: ne maziau P 120 cm x G (plotis, gylis, aukstis).
35cm x A 40 cm (plotis, gylis, aukstis).
171.| Baldy . Kédés 2 vnt. . Kédés 2 vnt.
komplektas Matmenys (vienos kédeés): Matmenys (vienos kédés):

Aukstis: 800—850 mm

Sédimosios dalies aukstis: 450 mm (10
mm)

Plotis: 450-550 mm

Gylis: 500-600 mm

Atlosas ir sédimoji dalis:

Minksta, aptraukta audiniu

UZpildas — porolonas, ne mazesnio kaip
30 kg/m? tankio

Ergonomiskai iSformuotas atlosas

Aukstis: 830 mm

Sédimosios dalies aukstis: 460 mm
Plotis: 525 mm

Gylis: 530 mm

AtloSas ir sédimoji dalis: minksta,
aptraukta audiniu

UZpildas — porolonas, 30 kg/m?3 tankio
Ergonomiskai iSformuotas atlosas
Kojos / rémas: Metalinis be ratuky
Rémas dazytas milteliniu budu
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Kojos / rémas: Spalva: yra galimybé pasirinkti is ne
Metalinis be ratuky maziau kaip 5 skirtingy spalvy varianty.
Rémas dazytas milteliniu badu Stalas 1 vnt.
Spalva: Apvalus, kompaktiskas stalas, skirtas 2—3
Galimybé pasirinkti i$ ne maziau kaip 5 | asmenims;
skirtingy spalvy varianty. Matmenys:

e Stalas 1vnt. Skersmuo: 800 mm
Apvalus, kompaktiskasstalas, skirtas 2—3 | AukStis: 710 mm.
asmenims; StalvirSio medziaga:
Matmenys: Laminuota medzio droZliy ploksté (LMDP)
Skersmuo: 800 mm (= 20 mm) Atspari jbrézimams, drégmei, lengvai
Aukstis: 690 — 740 mm. valoma
StalvirSio medziaga: Briaunos: ABS plastikas, ne maziau kaip 2
Laminuota medzio drozliy ploksté mm storio;
(LMDP) StalvirSio spalva:
Atspari jbrézimams, drégmei, lengvai Neutralustonas (pvz., balta, Sviesiai pilka,
valoma 3zuolo imitacija)
Briaunos: ABS plastikas, ne mazZiau kaip 2 | Galimybe rinktis iS ne maZiau kaip 3
mm storio; spalvy;
StalvirSio spalva: Kojos: 4 metalinés su neslystandiais ir
Neutralus tonas (pvz., balta, Sviesiai grindy nebraizanciais antgaliais.
pilka, gZzuolo imitacija)
Galimybé rinktis i$ ne maziau kaip 3
spalvy;
Kojos: 4 metalinés su neslystandiais ir
grindy nebraiZanciais antgaliais.

Direktoré Lina Bielské
(Tiekéjo arba jo jgalioto (Parasas) (Vardas ir pavarde)
asmens pareigy pavadinimas)

Pastaba: Jei techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus tipas, modelis ar standartas, tai tiekéjai teikdami
pasitlyma gali sidlyti ir lygiavertes, t.y. atitinkancias techninius reikalavimus, prekes.
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